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Delivery to:  Getrag S.p.A. )
Via dei Ciclamini 4
Mr. Gagliardi
70028 Modugno (Bari)
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1600 2517206512 DCT300 CAP Suction Filtar K1 1800 pcs 13-06-2018
2 V-TBA-520021 DCT300 Europaltet half 800 x 6 2 pcs 18-06-2018
. D0 Getrag
i 40 V-TBA-520880 DCT300 KLT Getrag 4315 TBA-520 40 pcs 13-08-2018
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2  V-TBA-5208922 DCT300 Paliet Cover Getrag TBA 2 pcs 138-06-2018
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ACCETTAZIONE M ERCE
Quantita dichizrata: 466
Quantita effettiva:
Tipo imbaitaggio:
Quantita tmballi:
Conformita alie sch

Data controllo: LL‘%(TS‘S

(A
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Packages: 0 Gross Weight: 32,44 Net Weight: 32,44
( Ordered by: A flnvoice to: )
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Mr. Gagliardi Mr. Gagliardi
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
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Seit Uber ...

MR Frachtorie T It
Sendungsnr.: 18-005312 vom 19.06.2018
18-005312
1 Absender ! Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

NTZ NEDERLAND BV

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transporl est soumis, nonobstant toute

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talian Zeit/ Temps

Datum/Date  25.06.2018

Sydneystraat 37 ' h ) ’ ‘
genteligon Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
3044 ROTTERDAM Ubereinkommens iber den Befdrderungsvertrag contrat de transport  international  des
NIEDERLANDE im intern. Strafengltarvarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfiihrer / Transportour Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Speadition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsorl des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachtelgender Frachtfilhrer / Transporteurs successis Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der L'bernahme f Lisu et date de la prise an charge de la marchandise

Ort / Lieu Rotterdam
Land/Pays Nijederlande Zelt/ Temps
Datum/Date 19,06.2018

£ Beigeflgte Dokumanta / Documents annexes

g Vorbehalte und Bamsrkungen des Frachttihrer /
Résarves at observations des transporteurs

O 10 arcos oi umbros T Rmere sos ols 12 Mode domoalage. | Nature 6o marchandise 14 sa” Bam™
1 17302309 5§ EP Getriebetelle 1.296
2 17302308 4 EP
3 17302307 5 EP
4 17302306 2 EP
Summe: 16,00 EP 1.296,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenziibergangen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissament

unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions pariculieras

19 Amiliches Kennzeichen Nuizlast in 1
Kfz
Anhanger
Fanhrer
22 Benuizter Grenzibergang _ | DSklnl'-Date
ERMfdugno (BA)
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg :
Unlerschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stampel des Frachtiﬂhrer; " RICCVU I'”.h sicthl ELSﬂfMadd tmpfﬁngars
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur . ignajuse el timbre de jnadwire
relure aTtmbre e ' verifica su quafiidé qliEnta™

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMRAERZBANK

Carl-Banz-Stralle 23 Amtsgerichl: Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BOO OB
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



